
 حماية الطفل ومعلوماتكم الشخصية

 معلومات للوالدين
 
 

 

 ما هي القوانين التي تحمي معلوماتي الشخصية؟
 قانون السجلات الصحية ، و)Information Privacy and Data Protection Act 2014( 2014 حماية البياناتوقانون خصوصية المعلومات  يحكم

2001) Health Records Act 2001( ،2005 نون الأطفال والشباب والأسرقاو )Children, Youth and Families Act 2005(  خصوصية
 . حماية الطفل هيئةحتفظ بهاتالمعلومات التي 

 ؟استخدامهإ ما هي المعلومات التي يتم جمعها وآيف يتمّ

حقق في تقرير عن ن بينماو. ساعد الأسر على رعاية أطفالهاتوالحماية تقارير عن الأطفال الذين قد يكونون في حاجة إلى في الالتحقيق بحماية الطفل   هيئةقومت
 : بما في ذلكمطفلكعنكم وعن ، سنقوم بجمع المعلومات معمل مع عائلتكنو مطفلك

 الأسماء والعناوين وتواريخ الميلاد وتفاصيل الاتصال 

 عائلية وتفاصيل العلاقةالظروف ال 

  التقارير الطبية والنفسية 

 راميالتاريخ الإج. 

 .مطفلكمساعدة و تكملمساعدر أفضل السبل يتقرلوله  فضلالأ حديدلتو حمايةال في حاجة إلى منحن نستخدم هذه المعلومات لتقييم ما إذا آان طفلك

 
 ؟ الشخصيةيمعلومات حماية الطفل  هيئةتتبادليمكن أن مع من 

في بعض القانون لنا يسمح و. ممعلوماتك إعطاء تمّينخبرآم إلى من  سوفعادة و. لأسرعطي المعلومات للناس والمنظمات الأخرى التي تساعد الأطفال وانقد 
 .في خطرشخص ما أو رفاهية سلامة تكون وهذا يشمل عندما . تكم أو موافقم دون علمككمجمع وتبادل معلوماتبالأحيان 

 : إلىمطفلكحول  ومك المعلومات حوليتم إعطاءيمكن أن 

 في حماية الأطفال دوراً أيضاًاتي لديهشرطة فيكتوريا، ال  

  بما في ذلك يةخدمة المجتمعالمنظمات Child FIRST 

 المدارس والخدمات الصحية والأطباء. 

 
أننا بحاجة إلى مواصلة  نعتقد ولماذا، م مع طفلكنعمل لماذا نحن  هذا التقريرسوف يشرحو. اًسوف نكتب تقرير، الأطفالمحكمة دى حماية لتقديم طلب قمنا بإذا 

أن ب ون تعتقدمإذا آنت.  على نسخةستحصلون كممحاميو) وأي والد آخر (مأنت. ى الكثير من المعلومات الشخصية عل التقريرحتويي سوف .مطفلكمع  ومكالعمل مع
يمكن  ،إذا لزم الأمرو. ماية الطفلحموظف  واأن تخبر، يجب مطفلكبصحة أو سلامة  أو تكم أو سلامتكم بصحةكون ضارتمات الواردة في التقرير يمكن أن المعلو

 .د الوصول إلى التقرير، أو أجزاء من التقريرللمحكمة أن تقيّ

 ؟ الشخصيةيمعلومات الوصول إلىيف يمكنني آ
 أو إظهارها لكم على الموظفة قادرين/فوقد يكون الموظ.  حماية الطفلموظفة/موظف الى وا، تحدثعنكم في الاطلاع على المعلومات التي جمعناها ون ترغبمإذا آنت

 Freedom of Information(1982بموجب قانون حرية المعلومات ، تقديم طلب  أيضاًميمكنكو. القانونالأمر من قبل منع هذا يتم  ما لم هاتحدث إليكم عنال
Act 1982(للحصول  حماية الطفل موظفة/موظف التحدث إلى ميجب عليك.  والعمل على تغييرها إذا آانت غير صحيحةم، للوصول إلى المعلومات الخاصة بك

 . 8449 9096 (03) على الرقم  في الدائرةمعلومات الحرية وحدة الاتصال بأو تقديم الطلب على مساعدة حول آيفية 

 
 ضافيةإمعلومات 

 م حماية الطفل يمكنك هيئةمن قبل مات الشخصية الخاصة بكستخدام المعلومإ شكوى حول جمع وم المزيد من المعلومات أو لديكون الحصول على تريدمإذا آنت
 :بـ الاتصال م شكوى يمكنكمإذا لا تزال لديك. م حماية الطفل أو المشرف عليهموظفة/موظفالتحدث الى 

 



Child Protection and your personal information – information for parents - Arabic 2

  مكتب إستقبال الشكاوى فيDepartment of Health and Human Services  706 884 1300 : هاتف 

 

 444 666 1300 : أو مكالمة مجانية8719 8619 : هاتف   امفوض الخصوصية في فيكتوري 

 

 066 136 1800 : أو مكالمة مجانية 5222 8601 : هاتف    مفوض خدمات الصحة  

 

 

 


